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Prefazione

La Brblioteca comunale «Salvatore Pughatti» di Pace
del Mela si arricchisce della donazione «Professore
Antonmo Parisi», voluta dar familiari dopo la morte del
Professore, avvenuta 1l 23 agosto 2003.

Composta da quasi 2.000 unita bibliografiche, Ia
raccolta non ¢ stata donata per mtero. La famigla, mfat,
ha deciso di svolgere un primo scarto del materiale
superfluo: sono rnmasti all indirizzo di Via Giovanni
Zodda, dove Parisi viveva, molti testi scolastici e alcune
carte; altri lItbri sono stati trattenuti come ricordo dai
familiari. Nonostante questa scelta, 1l fondo si presenta con
caratteristiche fortemente unitarie e permette dr ricostruire
con grande precisione le letture di studio e [lattvita
didattica di chi lo ha fortemente voluto ed arricchito.

La Biblioteca accoglie la parte pia consistente ed
mteressante della raccolta libraria: circa 1.000 monografie
moderne e 52 libri antuchi, ovvero stampati tra 1l 1501 e 1l
1830, tutti censiti in un preciso mventario, depositato
presso la biblioteca; la famiglia Parisi ha, moltre, chiesto di
tener distinto 1l fondo: ecco perché 1 Iibri, le scaffalature e
la scrivaria donati si trovano m unapposita sala, quasi a
ricostruire la loro collocazione presso [abitazione del
Parisr.

1 volumi appartenenti al fondo antico sono collocati
n una teca di vetro chiusa a chiave, ad eccezione della
Proposta dr Vincenzo Monut, che si trova, mvece, nella
libreria, vicino al Vocabolario della  Crusca, di
pubblicazione piti recente, ma del quale si configura come
completamento essenziale.



A poco pmi di qualche anno di distanza dalla
scomparsa del Prolessore - cosi Antonino Parisi veniva
comunemente chiamato da tutti  coloro che lo
conoscevano - 'Ammunistrazione comunale, volendo
ricordare la sua figura e ringraziare ancora una volta la
famuglia Parisi, patrocina la pubblicazione del catalogo der
hibri antichr donati.

Esso ¢ stato curato da Pia Tuttocuore (esperta
catalogatrice di benr librari antichi, bibliotecaria presso
lUniversita degli  Studi  «Federico Il» e attualmente
collaboratrice anche presso la Biblioteca Nazionale
«Vittorio Emanuele Ill» di Napoli) e presenta a corredo le
fotogratie di Franca Calderone.

Lo scopo principale della catalogazione ¢ quello di
rendere visibile e frutbile 1l bene [librario, mediante
l'mdividuazione dell'edizione e la segnalazione della sua
esatta localizzazione. 1l presente catalogo cartaceo fornisce
non solo precise indicazion! tecniche, elaborate alla luce
delle norme catalografiche nazionali, ma anche notazioni
bibliologiche che permetteranno, persino ad un pubblico
non tecnico, di apprezzare la ricchezza della biblioteca
voluta con tanta passione dal Professore.

Ci auguriamo che la cuniosita sollevata dalle schede
e dalle fotografie del catalogo e la volontai di omaggiare una
persona che tanto ha fatto per 1 giovani di Pace del Mela
possano avvicinare chi ancora non ne ha avuto 'occasione
alla Diblioteca e al suo patrimonio librario, certamente
modesto al confronto dr altre realta, ma senza dubbro n
attesa di essere scoperto e valorizzato da un’utenza piu
partecipe.

1l Sindaco
Antonio Catalfamo
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Introduzione programmatica

1l fondo «Professore Antonino Parist », donato dalla
famigha Parisi  alla  Biblioteca Comunale «Salvatore
Pugliatt» di Pace del Mela, si distingue in antico (32
monografie anteriori al 1830) e moderno (pii di 1.000
monografie). Esso comprende opere di argomenti diversi.
Volendo ravvisare al suo mterno delle macroclassi, si
possono distinguere testi di lnguistica (in gran parte),
storia, letteratura, religione, filosofia, psicopedagogia,
sclenze, geografia, arte, politica e storia e cultura locall. La
composizione del sottoinsieme fondo antico presenta
simull suddivisionr, sebbene alcune macroclassi siano del
tutto assentt.

OLetteratura
ELinguistica
O Storia
OReligione
B Scienze

La composizione del fondo antico

" Antonino Parisi (nato a Pace del Mela il 1° febbraio 1923 ed ivi morto il 23 agosto
2003) fu un uomo di grande cultura e religiositd; insegnante di scuole elementari,
amoO molto la linguistica e la glottologia, nelle quali si formo da autodidatta,
raggiungendo risultati di eccellenza. Si dedico a lungo all'insegnamento di italiano,
latino e greco, anche sotto forma di ripetizioni gratuite, tanto da essere ricordato
come “il professore” di tutti. Per una nota biografica pit accurata, cfr.: BIVIANO, F.,
Profilo biografico di un uomo, intervento tenuto in occasione della manifestazione
Ricordiamo Antonino Parisi il 23 agosto 2004, presso la Biblioteca Comunale «S.
Puglatti» di Pace del Mela; e TUTTOCUORE, P., Nmo Parisi, I'nomo che amava
msegnare, In «Il Nicodemo», XII, n. 109, p. 15.
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1l presente catalogo descrive m maniera esaustiva
solo 1l fondo antico, senza voler sminuire l'importanza del
materiale moderno, che annovera una collezione molto
mteressante di manuall di grammatica e alcune monografie
abbastanza pregiate di storia del fascismo.

Per Ia catalogazione sono state seguite le RICA (per
gli accessi  principali  alle notizie  bibliografiche) e gl
ISBD(A) (per Ila descrizione bibliografica); entrambi 1
manuall  sono  stati, pero, mterpretati  alla  luce
dell applicazione sul sofiware SBN; c1 si é attenuti al
manuale stilato dall’ICCU, ovvero la Guida SBN(A), e si é
tenuto presente il volume mtitolato 11 libro antico m SBN dr
M. Venier e A. De Pasquale.’

571 é scelto di nportare la segnatura in forma contratta;
Itmpronta e le marche sono state rilevate come richiesto
dalla Guda; per le marche upografiche censite, in
particolare, é stata inserita la citazione standard’, quelle non

*ICCU, Regole Italiane di Catalogazione per Autore, Roma, ICCU, 1979 (a questo
manuale si rinvia, inoltre, per la scelta delle abbreviazionr adottate nel catalogo);
ISBD(A) International Standard Bibliographic Description for older monographic
publications (Antiquarian), 2 ed., Miinchen [etc.], Saur, 1991; ICCU, Gurda alla
catalogazione in SBN-Libro antico, Roma, ICCU, 1995: si ¢, pero, deciso di non
omettere titoli, cariche ed onorificienze relative agli autori (cfr. anche VENIER, M. -
DE PASQUALE, A., I/ libro antico in SBN, Milano, Editrice Bibliografica, 2002, p.
17).

* La sigla della marca & sempre seguita dal numero che la identifica nel repertorio. Si
vedano: scheda 1: O392: Tre lance in palo unite da un nastro. In una cornice
figurata; in alto al centro in un ovale, monogramma IHS con la croce ed i chiodi della
Passione Cir.: MAR. TE (Bibl. Naz. Centrale «Vittorio Emanuele II», Marche
Tipografiche  Editorial, URL:  <http://193.206.215.10/marte/opacmarte.php>);
scheda 2: §1004. Serpente attorcigliato a un’ancora tenuta da due mani uscenti da
nuvola. Iniziali: IC. Cfr.: SILVESTRE, L.C., Marques typographiques, ou Recueil des
monogrammes, chifires... Paris, Impr. Renou et Maulde, 1867, n. 1004; scheda 4:
L804. In cornice: Grifone tiene anello con artiglio su podio: Virtute duce comite
fortuna. Cfr.: BAUDRIER, H., Bibliographie Lyonnaise, 1895-1921, v. 8 (1910), p. 43,
n. 4; scheda 11: R738. Pellicano si squarcia 1l petto con il becco per pascere 1 tre
piccoli. Cfr.: RENOUARD, P., Les marques tvpographiques parisiennes des XV et
XVI siécles, Paris, H. Champion, 1928, n. 733.
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censite, mvece, sono state brevemente descritte e si é
riportato 1l motto.

I nferimenti bibliografici si trovano nella prima area
delle note e si é deciso di mserire anche 1 repertori on-line
oltre che 1 tradizionali cartacer. FEccone sciolte  le
abbreviazioni:

ADAMS=

ADAMS, HM. Catalogue of Books Printed on the Continent of
Furope, 1501-1000 in the Cambridge Libraries. Cambridge,
University Press, 1967, 2 v.

BAUDRIER=
BAUDRIER, H., Bibliographie LyonnaiseLyon, A. Brun, L. Brun;
Paris, A. Picarddt alii], 1895-1921, v.

COPAC-
English Union catalogue.
http://copac.ac.uk/copac

HPB-

CERL - Consortium of European Research Libraries. HPB - Hand
Press Book database.

<ww.cerl.org/HPB/hpb.htp> (Sito consultabile solo a pagamento)

ICCU SBN(A)=
Istituto Centrale del Catalogo Unico.
<http://www.internetculturale.it/>

MELZI, G.=
MELzl, G. Dizionario di opere anonine e pseudonime di saiiitto
italiani... Milano, L. di Pirola, 1848-1859, 3 v.

NUC pre-1956=
Library of Congress, 7The National Union Catalogue. Pre-1950
mmprints, London-Chicago, Mansell, 1968 ss.

RENOUARD=
RENOUARD, P., Imprimeurs & Libraires du XVle siécle. Fascicule
Cavellat; Marnef & Cavellat, Paris, Bibliothéque National, 1986



La scheda catalografica & cosi strutturata:

Intestazione (paternitd intellettuale dell’opera o prima
parola significativa del titolo) come chiave d’accesso nella
ricerca di un’edizione. Num. d’inventario o segn. di
collocazione

Titolo, autore e note tipografiche (luogo di stampa,
editore/tipografo, anno di pubblicazione).

Paginazione e formato.

Note (riferimenti bibliografici all’edizione, illustrazioni,
segnatura ecc.)

Note all’esemplare (legatura, note ms., timbri ecc.)
Impronta

Alla descrizione bibliografica fa seguito una breve
scheda descrittiva dell'edizione posseduta, nella quale si é
cercato di esamunare 1 contenuti dellopera e di
mquadrarne (quando possibile) autore. Si ¢, inoltre,
tentato di individuarne la provenienza, cercando di fornire
mdicazioni quanto piu accurate e precise.

Degli altr1 testi e documenti presi mn esame nella
composizione dI tali schede si rende testimonianza nelle
note esplicative a pie pagina poste a corredo del testo.



Catalogo






1. Biancuzzi, Benedetto <sec. 16./17.> 9/B

Insttutiones in linguam sanctam Hebraicam. Authore Benedicto
Blancuccio Romano sac. Theol. et Philosophize doctore ac in almae
Vrbis Gymnasio eiusdem Linguzxe Professore. - Romae : apud
Bartholomaeum Zannettum, 1608 (Romae : ex typographia
Bartholomae1 Zannetti, 1608)

[16], 295, [1] p. ; 4°

(Riferimenti: ICCU SBN(A), n. RMLE004506 ¢ COPAC (Oxford
Library)=HPB GBOC12270637-E. - Marca (0392) in fine. -
Stemma xilogr. del dedicatario, Bernardino Paolini, sul front. -
Cors. ; ebr. ; rom. - Le p. 129-152 erroneamente numerate 329-352.

- Segn.: a-b' A-T" V* X-2N' 20",

Legatura in pelle. - Esemplare restaurato e mutilo della ¢. P3. -
Ex libris incollato sul front.: “Ad usum Fr. Josephi Frezza”.

Impronta: tain e.n- m.l. ScCh (3) 1608 (R)

Marca O392° Stemma del dedicatario

1 . . . .
Vedi Introduzione programmatica, p. viii, nota 3.



Poco purtroppo si sa di Benedetto Biancuzzi. Il Mazzuchelli’
c1 informa delle sue origini romane e dei suoi studi di filosofia e
teologia. Visse tra il XVI e gli inizi del XVII sec.,” periodo che vide
la pubblicazione di questa grammatica della lingua ebraica, materia
nella quale lo studioso eccelleva e che msegnava presso La Sapienza
di Roma.

I professore Parisi  acquistd  quest’edizione  spinto
dall'interesse per l'ebraico e alla “ricerca della hingua primigenia
dell’'umanita, quella che Dio stesso avrebbe dato all'uomo al
momento della creazione, la lingua nella quale Adamo colloquiava
con Dio e nella quale, secondo 1l racconto biblico (Gn 2, 20),
mmpose 1l nome a tutti gli esseri viventi, la lingua perduta dopo
'episodio della torre di Babele (Gn 11, 1-9)”." Nel suo studio sono
stati trovati appunti manoscritti, vari dizionart e grammatiche di
lingua ebraica, a testmonianza deil suoi apprezzabili tentativi di
approccio allo studio di questa lingua.

Nulla sappiamo della data, né del luogo di acquisto di
quest’edizione. Spesso raccontava di aver trovato libri interessanti ai
mercatini delle pulci durante 1 suor viaggi a Roma o di averl
acquistati per corrispondenza dai librai antiquari, che gh mviavano a
casa 1 loro cataloghi. Ma non c1 sono tracce certe della provenienza
dell’edizione.  L’unico  riferimento  all’antico  possessore
dell’esemplare ¢ un ex-Ibris incollato sul frontespizio, che reca la
dicitura: Ad usum Fr. Josephi Frezza. Potrebbe trattarsi di Giuseppe
Frezza dalle Grotte (1698-1796), autore di un manuale di musica
liturgica per minori conventuali.”

Ad ufum Fr. Jofephi Frezza.

— !:VA —— et

Ex libris sul frontespizio

* MAZZUCHELLL, G., GI1 scrittori d’Italia cioé notizie storiche, e critiche intorno alle
vite, e agli scritti der letterati italiani, Brescia, G. Bossini, 1760, v. 2.2, p. 1198-1199.

" ABI 1159, 145-146.

" Tratto da BIVIANO, F., op. ait.

Y ABI'T 437, 330-332; II 255, 88; l'opera a cui si fa riferimento ¢ I/ cantore
ecclesiastico, pubblicato a Padova per la prima volta nel 1698.



2. Budé, Guillaume <1467-1540>3-4/B/D

Lexicon siue Dictionarium Graecolatinum G. Budael, 1. Tusani, R.
Constantini, omniimque aliorum: de quibus m postremi authoris, &
typographi epistolis. - [Ginevra] : apud Joannem Crispinum, 1562

2 v.; fol.

((Riferimenti: ADAMS B3142, ICCU SBN(A), n. BVEE002793 e
COPAC (Oxtord Library)=HPB GBOC12271004. - Cors. ; gr. ;

rom.

Legatura in mezza pergamena. - Note ms. di possesso sul front.
del v. 1 e alla c. 2G1r del v. 2: “Johannis Pozzi Med. Doct. et
gymnas. med. animal.s directoris”. - Timbro ad inchiostro nero
non identif. (“SGM”) sul front. del v. 1, alla ¢. 2G1Ir del v. 2 e su
altre c. dell’opera. - Qualche cancellatura di censura.

1. - [Ginevra] : apud Joannem Crispinum, 1562.

[12], 883 p., col. 884-899 [i.e. 900].

((Marca (S1004) sul front. - Segn.: o a-z" A-27/, 2A-2D" 2E-2F".
- Le ¢. a3- a4 erroneamente segnate B3-f4. - Ripetuta la p. 608.
- Il fasc. o contiene la lettera dedicatoria bilingue di R.
Constantin, la lettera al lettore del tipografo, 1l piano dell’opera e
una poesia.

Impronta: **** 1au- :e. **** (3) 1562 (R)
L asterisco sostituisce caratteri grect. Paginazione continua der v. 1 e 2.

2. - ([Ginevra] : excudebat Ioannes Crispinus Atrebatius, 1562).
P. 900-2004 [1.e. 2002], [2], 70, [2] p.
((Segn.: 2G-37', *3A-37", 3A-4F" a-f". - Ripetute le p. 997, 1078,
1253-1254; omesse le p. 1000, 1249-1250, 1380, 1489-1490. - A
c. alr: Opuscula. 1. De verbis quae difficitliora sunt ... 2. Cyrillr,
dictionum collectio ... 3. Significationes particulz ... Ommnia
correcta & recognita. E typographia J. Crispini, MDLXII.



Marca S1004°

Il Lexicon ¢ opera principalmente di Guillaume Budé, attivo
i Francia ner primi decenni del XVI secolo. Egh fu 11 maggior
grecista del suo tempo e 1l primo der grandi umanisti francesi.
Intraprese lo studio della lingua greca sotto la guida del Lascaris. Fu
molto stimato dai reali di Francia, alla cui corte rivesti numerose
cariche politiche.

Grande sforzo dedico allo studio delle lingue antiche,
suggerendo a Francesco I di creare una scuola dove insegnare latino,
greco e francese. Attorno alla sua biblioteca personale si sviluppo 1l
fondo primigenio della Biblioteca Nazionale francese.

EXCVDEBAT

IOANNES CRISPINyYS ATREBATIVS, ANNO DOMINT MILLESIMO

X
QVINGENTESIMO SEXAGESIMO SECVNDO

Colophon alla c. fér

' Vedi Introduzione programmatica, p. viii, nota 3.
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Accanto a opere di commento delle leggl romane, che
rivoluzionarono lo studio della giurisprudenza, c¢1 rimangono
testimonianze della particolare predilezione che egh ebbe per la
lingua greca: 1 Commentarii linguze Graece (Parigl, 1529), De
transitu Hellenismi ad Christianismum (Parigl, 1534), ed altre opere
di argomento analogo sebbene di minore importanza, tra le quali st
trova 1l Lexicon, composto mn collaborazione con Jacques Toussain
(m. 1547) e Robert Costantin (1530-1605).

Il Lexicon si presenta come un vero e proprio dizionario e sl
rallaccia allo sviluppo e all’approfondimento in area francese della
filologia, materia sorta gia in etd antica, che m pieno Umanesimo
produce brillanti risultati nel campo della lessicografia scientifica.

L’opera omnia di Budé venne pubblicata per la prima volta a
Basilea nel 1557."

— (){u'r-t et G
') Becoticé pr()t’
¥ plex: vode Jvei
2~¢ apud Ariftoph
5 d:x‘p‘lrrxcu'
oy nihal! fignificarcs
- :lun::.ugc.l: vEe
- Dayury odbs, C
re.quod corolla in my
T‘I -ocr. Pharmac. &
. Syric=. INTCTPIL. e Su E2e
q{“d;mﬁaf,,rx v Artt

Deuagho.LaletteraA v. 1, c. Mr.

Sul frontespizio del v. & alla c. 2G1r del v. 2 dell’edizionesi
legge una nota manoscritta (“Johannis Pozz Med. Doct. et gymnas.
med. ammal.s Directoris’) relativa ad un antico possessore
dell’esemplare, Giovanni Pozzi (1769-1839), medico veterinario
molto 1llustre, forse 1dentificabile con 1l direttore dell’antica facolta di
Veterinaria dell’Universita di Milano (anm 1810-1832/33), allora
«Scuola Veterinaria completa teorico-pratica», e autore di diversi
trattati medici.”

" MICHAUD, J.F., Biographie universelle ancienne et moderne, Graz, Akademische
Druck, 1966, v. 6., p. 109-112.

" ABI'T 809, 223-224; cfr. noltre il sito dell’'Universita degli studi di Milano, in
particolare le pagine relative alle vicende storiche legate alla nascita dell’ Ateneo,
consultabili al'URL: <http://users.unimi.it” fatovetp/stoist.html>.



Il timbro, ad inchiostro nero, quasi certamente anteriore alla
nota manoscritta, piu volte ripetuto sul frontespizio (parte sulla quale
s apponevano anche anticamente 1 simboli individuant
I'appartenenza di un volume) e su altre parti dell’opera indica
un’altra provenienza, forse la biblioteca di un convento o collegio
religioso.

Non sappiamo come I'esemplare sia pervenuto nelle mani del
professore Parisi.

R
‘lﬁ(‘(—. ‘\}“"".'nl_ﬂ-{ ™
A & i k.
| ‘j"-\)ﬂ '}"‘\\\.\“‘

L, \
S

Nota manoscritta sul frontespizio



3. Caesar, Caius Iulius <101 a.C.-44.d.C.> 11/B

C. Juln Caesaris Commentarii De bello Gallico, et civili, ejusque
fragmenta, et alia quaccumque extant. Accedit ad Commentarios De
bello  Gallico A. Hirtu continuatio, item ejusdem Bellum
Alexandrinum/,/, Africanum, et Hispaniense. Omnia ex veteri
Semunarii  Patavini - editione, cul nunc primum adjectae  sunt
Cristophori Cellarn Adnotationes. - Taurini : ex Typographia Regia,
1818.

6,121,773, [3] p. ; 12°

((Riferimenti: ICCU SBN(A), n. TOOE002632. - Arma sabauda sul
front. - Cors. ; gr. ; rom. - Segn.: ' [A]"” B-K” M-T"” X-2H" 21.-2N"
20". - Omessi nella segnatura 1 fascicoli L, V e 21-2K.

Mezza legatura in pergamena. - Nota ms. in parte non identif. sul
front.: “Armando ...”. - Timbro ad inchiostro blu ripetuto
all'interno della pubblicazione: “Bolatfi Roma”.

Impronta: n-a, t.a, r.s, pran (3) 1818 (R)

* Per un’attenta disamina degli stemmi sabaudi, cfr.: Su/ ttto. Periodico della Societa
Italiana di Studi Araldicr, n. 2, XI (2005), disponibile in formato pdf all’URL:
<http://www.socistara.it/notiziari/Sul% 20 Tutto%20N.%202%20settembre9%202005.pd
.



Cesare, vissuto tra 1l 100 a.C. e 1l 44 a.C., non fu soltanto un
abile condottiero e uomo politico, ma anche uno scrittore elegante e
preciso.

Sebbene la critica antica abbia quasi sospeso ogni giudizio
sulla valenza artistica della sua opera, lodando piu l'oratore e il
condottiero, anziché lo scrittore, 1 suo1 Commentarii, che molto si
avvicinano al genere storiografico, sono mmpareggiabili per purezza
stilistica e chiarezza espressiva. Raccontate in terza persona, in un
tentativo ambizioso di oggettivita descrittiva, le vicende militart e
politiche, legate a due fondamentali momenti vissuti da Cesare, s1
snodano nelle prime due opere comprese nella monografia, ovvero
nel De bello Gallico e nel De bello civill.

Il corpus cesariano comprende anche 1 continuatori di
Cesare, 1l primo del quali ¢ comunemente identificato in Aulo Irzio
(al quale si attribuisce anche I'VIII lLibro del De bello Gallico);
anonimi sono invece gh autori del Bellum Alexandrinum, del
Bellum Africum e del Bellum Hispaniense.

L’edizione torinese posseduta, che ricalca una precedente
edizione padovana, si avvale del commento di Cristoph Cellario
(1638-1707), filologo austriaco.” Probabilmente ¢ stata acquistata dal
Parisi presso 1l libraio Bolaffi, come pare evidente dal timbro ad
mchiostro blu, apposto su alcune carte.

BOLAFF'& ROMA.

Il timbro ad inchiostro blu piu volte ripetuto all’interno del testo

3 - e
: ;;“-"
fé;/ f”f

Nota manoscritta sul frontespizio

" Cfr.: DEI sub voce: Cellario, Christoph; e Brographisches Archiv der Antike 92,
299.
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4. Calepino, Ambrogio <1435-1510> 21/B

Ambrosy Calepmi Bergomatis Lexicon, multo, quam vspiam
hactenus excusum fuenit, locupletius. Quid uero hac i editione
nostra preestiterit uigilantia, sequens docebit pagina. - Lugduni :
apud Sebastianum Gryphium, 1538 (Lugduni : apud Sebastianum
Gryphium, 1538)

[2] p., 20, 2226 col., [1] p. ; fol.

((Riferimenti: BAUDRIER, v. 8, p. 109; NUC pre-1956, v. 89, p. 639.
- Marca (L804, n. 4)sul front. - Iniziali e fregi xilogr. - Segn.: [ast]’
a-z' A7 2a-27" 2A-27), 2A".

Legatura in pelle. - Nota ms. di possesso sul front.: “Fratris
Nicolai Calui predicatoris ord. Slanc]ti D[omi]nici pro ... usu
Librarize Con|ven|tus Tabia 1603”. - Manca I'ult. c.

Impronta: i-i: ¢.b- e.us Nete (C) 1538 (R)

VIRTVTE DVCE,
‘Y NALYOJ LIWOD

Marca L804"

" Vedi Introduzione programmatica, p. viii, nota 3.
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Il dizionario, nella forma in cul lo conosciamo, fece la sua
comparsa a partire dal XVI secolo. E vero che era gia da tempo
diffusa I'abitudine di comporre elenchi di vocaboli, basti pensare al
Lexicon di Budé, appena citato, o al piu antico De verborum
significatu di Verrio Flacco, ma i1l primo vero dizionario alfabetico fu
realizzato dal frate agostiniano e bergamasco Ambrogio dei Conti di
Calepio.

Si trattava di un vocabolario della lingua latina per uso
scolastico, ristampato a piu riprese da vari studiosi per oltre due
secoli. Calepmo lavoro al dizionario gia prima del 1487, data del
primo abbozzo autografo dell’opera.

Noto sotto 1l titolo di Cornucopize, apparve per la prima
volta nel 1502 a Reggio Emilia presso Dionigi Bertocchi. Fu
ristampato molte volte durante 11 XVI secolo: 1l solo Aldo Manuzio
ne diede alla luce diciotto edizioni tra il 1492 e 1l 1592.

PR DY NN ARy D SUEUB
$ Tl A NVMN GEER KR F VM
AN NO :

MDD e R B,

Colophon alla c. 2A5r

Le edizioni piu tarde furono considerevolmente ampliate. Al
latino dell’originale versione furono aggiunte le equivalenti forme di
altre hingue. L’edizione di Basilea del 1590 contiene ben undici
lingue: Ambrosii  Calepini  dictionarium  undecim  linguarum:
respondent autem latinis vocabulis Hebraica, Graeca, Gallica, Italica,
Germanica, Belgica, Hispanica, Polonica, Ungarica, Anglica.

12



Non si tratta di un lessico nel senso moderno del termine,
ma piuttosto siamo dinanzi “ad una mescolanza di lessico ed
enciclopedia antiquaria (e non solo)”, infatti “il dizionario include un
onomastico (antroponimi e toponimi) ed [...] in voci propriamente
lessicali sono altresi frequenti le digressioni di tipo enciclopedico”."”

L’opera di frate Ambrogio ¢ importante perché per la prima
volta viene posto nelle mani di tutti 1l grande tesoro della lingua
madre della civilta moderna, mdicando 1l valore lessicale di ogni
vocabolo e la sua traduzione m italiano. “Calepmo” divenne un
nome comune, un sinonimo di dizionario o lessico.

Uno del possessori dell’esemplare fu Nicold Calvi (/7. 1628),
scrittore ecclesiastico dell’ordine dei domenicani del convento di
Tabia,” Pattuale Taggia, come risulta dalla nota manoscritta posta a
seguito del colophon.

E iy Nt ol gl o0 78 Rl

e 5 vp Aburg (57 Dot 1573
v |

Nota manoscritta sul colophon

DE LITERA A,

my| N O ME N ef litere prima
W | Hebreis Grecisq;,co Latinis, Hed
afpirationem accipiens interiectid
fit,que pars bumanorum affectu
um exprefSiua eft: qui fere contens
tiore noce(quod fuum afpirationis
Dl | c/t) cfferuntur. Afpiratur itaq; AH
mad| interiectio in fine prater uocali

Dettaglio: La lettera A, c. [ast]2r.

" Cir.: DBIv. 16, p. 669 s.
“ Cfr.: ABIT 231, 136-138.
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5. Calmet, Augustin <1672-1757> 18-19/B

Dictionarium historicum, criticumn, chronologicum, geographicum,
et literale Sacre Scripture, cum figuris Antiquitates Judaicas
repraesentantibus authore r.p.d. Augustino Calmet Ordinis S.
Benedicti abbate, e Gallico i Latinum translatum a Joanne
Dominico Mansi Congregationis Matris Dei, Lucensi ... 7omus
primus [-secundus/. - Editio Veneta post secundam, cui addita
fuerant, & locis suis mserta 1psiusmet auctoris supplementa, tertia,
longe emendatior, & accuratior. - Venetiis : apud Sebastianum
Colet1, 1747

2 v. 1 1ll. calcogr. ; fol.

((Riferimenti: NUC' pre-1956, v. 91, p. 150; ICCU SBN(A), n.
NAPE012275. - D’indicazione di edizione in area 1 precede
I'indicazione di consistenza. - Vignetta xilogr. (Iniziali: G.P.) su
front. - C. di tav. disegnate ed incise da H. Liébaux, A. Calmet, P.
Starck-Man. - Cors. ; gr. ; rom. - Testo su due col.

Legatura in pergamena. - Note ms. cancellate sui front. -
Alcune postille ms. all'interno dell’opera.

1. - Editio Veneta post secundam, cui addita fuerant, & locis
suls Inserta 1ipsiusmet auctoris supplementa, tertia, longe
emendatior, & accuratior.

12, 144, 616 p., [10] c. di tav. : 1ll. calcogr.

((Riferimenti: /CCU SBN(A), n. NAPE012279. - Le prime
11 p. numerate romane. - Segn.: [ast]’ a-m” A-3D" 3E.

Impronta: g.t. e.r. r.in anBr (3) 1747 (R)
2. - Editio Veneta tertia, cur addita sunt, & locis suis mserta
1psiusmet auctoris supplementa.
676 p., [20] c. di tav. : 1ll. calcogr.
((Riferimenti: JCCU SBN(A), n. NAPE012280. - Segn.: A-3I°
3K'.

Impronta: 1.4. c.t. 3.q. (d(c (3) 1747 (R)
14



Vignetta xilografica sui front.

Augustin Calmet fu uno degh studiosi piu attivi e interessanti
che l'ordine benedettino abbia mai potuto annoverare. Pronuncio 1
voti nel 1689 e, subito dopo gl studi di filosoha e teologia, nizio ad
appassionarsi allo studio delle lingue. Impardo da autodidatta
I’ebraico e studio con profitto anche 1l greco, tanto da diventare ben
presto egli stesso msegnante.

Il Dictionnaire historique usci a Parigi nel 1722 in francese,
ebbe subito un grande successo e ben presto Calmet dovette
rivederlo: nel 1728 fu infatti pubblicato un supplemento. L’edizione
era cosi composta da quattro volumi in2 folio con ben trecento carte
di tavole raffiguranti le antichita giudaiche. Quest’opera, la mighore e
la pit completa di Calmet, fu tradotta in molte lingue."”

L’edizione posseduta dal professore Parisi ¢ quella latina in
due volumi, corredata da trenta carte di tavola illustrate; la
traduzione ¢ di Giovanni Domenico Mansi (1692-1769)," un
arcivescovo molto erudito ed esperto di filologia.

" MICHAUD, J.F., op. cit., v. 6, p. 421-423.
* ABI 1604, 229-237; 11 5, 50, 246-247.
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Ocerderis

Castra Lracle Taberniactin: .
ceregrnrlaniee =
e S e

TP RITPT

Lfr)pf:u// %o .

Oreerns .

Particolare di una delle carte di tav. del v. 2:
Le tribu d’Israele

Particolarmente prezioso per le illustrazioni, I'esemplare reca

sut frontespizi di entrambi 1 volumi alcune note manoscritte

purtroppo cancellate.

16

L impossibile risalire alla provenienza del libro.

pfifmes Auttoris [upplementa , Tertia 5 longe -
; z \
- emendatior, &' accuratior.

TOMUS PRIMUS.

& - )
Ld m‘ e - %

AN vtﬂ= s g
L (Vs
Nota manoscritta cancellata sul frontespizio del v. 1




6. Chiesa cattolica 23/B

Missale Romanum ex Decreto Sacrosancti Concilii  Tridenting
restitutum, S. Pii 5. Pontificis Maximi jussu editum, Clementis 8. &
Urbani 8. auctoritate recognitum: cui accessere sanctorum Missae ad
hanc usque diem per Summos Pontifices novissimé emanatze. -
Venetiis : apud Nicolaum Pezzana, 1730

[48], 656, cxxxv, [1], 8, [2], p. : 1ll. calcogr. ; 8°

((Nel tit. 1 numer 5. e 8. sono espressi: V e VIII. - Front. stampato
N rosso e nero. - Testo In rosso e nero, con tetragrammi e notazioni
gregoriane. - Iniziali xilogr. - Vignetta calcogr. (La Chiesa riceve da
varle figure in processione un messale, una croce, le chiavi e la tiara,
simboli del potere papale) sul front. e illustrazioni calcogr. con scene
della vita di Gesu Cristo di suor Isabella Piccini. - Cors. ; rom. -
Testo su due colonne. - Segn.: ¥-3¥" A-3C" 3D', A’, A".

Legatura in pelle. - Esemplare restaurato e in parte deteriorato. -
Manca la c. A2.

Impronta: tzm, *.in Lo. &squ (3) 1730 (R)

L asterisco sostituisce 1l nesso latino &

17



Particolare del frontespizio

Sarebbe stato mmpossibile a1 ministr1 del culto dell’antichita
disporre di tutti 1 formulari necessari alle varie celebrazioni, se si
escludono le comunita grandi e secolari che possedevano 1 libri
liturgici nella loro completezza. Da c16 la necessita di disporre di una
raccolta di formule liturgiche e rituali proprie della celebrazione
eucaristica, 1l messale appunto, di formato ridotto e completo.

Il Missale plenarium o completum fa la sua comparsa a
partire dal X-XI sec. E di un secolo circa piu tardo il Missale della
curia o della Cappella plenaria, dal cui nadattamento nacquero il
Breviarium Cuniz e 11 Missale Curiz; quest’ulimo, fissato da
Innocenzo III (1198-1216), venne riformato e adottato dai
francescani, da altri ordini religiosi e dalle Chiese di Roma. Soltanto
nel 1570, pero, venne esteso a tutta la comunita cristiana ’obbligo di
uniformarsi al Missale Romanum pubblicato da Pio V.

18



Clemente VIII (1604) e Urbano VIII (1634) si videro
costrett, a causa della frequente manipolazione del testo da parte di
molti editor1 in occasione della diffusione dell’uso delle traduzioni, a
rivederne il testo e a darne alle stampe altre edizioni.”

L’edizione posseduta ¢ quella rivista da Urbano VIII. Risale
al 1730 ed ¢ stata stampata nella famosa tipografia veneziana di
Niccold Pezzana. E abbastanza pregiata a causa del frontespizio
stampato in rosso e nero, delle illustrazioni calcografiche relative a
scene di storia sacra contenute all'interno e delle note musicali.

Sulla provenienza dell’esemplare non abbiamo notizie.

‘,_.11.1 - ,! 2!.!1 - .n'h lﬂl'f' *3

‘ E al tet yam An gc li ca tur ba e 16 rum: ex 1l tent dl-

R iR

vina myﬂc gias &pro tanti Regis v1 Géria bam fof_:?t
=-;¢ e 'LE-'T e HERTRSS pikand, ol

: falu té tis. GAu de at & tellus tantis irrag di 4 ta fulgd nbus

& = térni Regxs fplen dére il lu fted ta, to ti us orbis fe sén-

ZLTLEERS -g;;;r ‘1 jﬂ_ﬁ

—— e s e Sh ——

tiata misiffeca If ginem, Lw té tur & mater Ec Flé
1a,

Notazioni musicali gregoriane dellExultet (p. 208)

 ENCICLOPEDIA CATTOLICA, sub voce: Messale.
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7. Epitome 10/B

LEprtome trigonometrica m quatuor libros digesta, in quibus ea, quae
necessaria visa sunt cum ad tabularum constructionem & usum, tum
ad utramque Trigonometriam Planam scilicet & Sphaericam; nedum
per sinus tangentes & secantes, verum per eorum logarithmos, brevi
ac facitli methodo expenduntur ... - Patavi : ex typographia
Seminarii, 1695

[2], 133, [3] p., IV c. di tav. : ill. trigonometriche ; 8°

(Riferimentt:  ICCU  SBN(A), n. BVEE033407;, HPB
GBOCI13716949-E. - Fregio sul front. - Cors. ; rom. - Segn.: (-
m2) A-H'I'. - Bianca l'ult. c.

Legatura in pelle.

Impronta: a.a- 0.0. 1233 &hEx (3) 1695 (R)

bus ea qua neceilar funt ciim ad Tabulary
Conftruétionem & ufiim , tiim ad utramque Trigo-
nometriam Planam fcilicet & Sphericam; Nedum
per finus Tangentes & Secantes, vertun per
corum Logarithmos , brevi ac facili
methodo expenduntur.

In gratiam Tyronum elucubrata.

b O.

2

2

PATAVEE

M. DC. VC.

Ex Typographia Seminarii .

11 frontespizio
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Alcune applicazioni pratiche della trigonometria erano gia
conosciute presso gli antichi egizi e presso 1 popoli mesopotamici.
Furono 1 greci, pero, 1 primi ad elaborare un tentativo di
teorizzazione di questa disciplina: Ipparco di Nicea, Menelao e
soprattutto Tolomeo, con I’ Almagesto, diedero vita a teoremi e studi
ancora oggl ritenuti basilari.”

Gl interessi del professore Parisi s1 sono rivolti, dunque,
anche alle scienze. Forse piu che la trigonometria, pero, lo attrasse 1l
modo In cul questa materia veniva studiata ed interpretata alla fine
del XVII secolo, quando si sviluppo attorno ad essa un grosso
entusiasmo, sfociato nella produzione di molti manuali e compendi.

Il manuale posseduto esamina la trigonometria piana e
sferica, le funzioni logaritmiche, ed ¢ corredato di quattro carte di
tavola contenenti illustrazioni di teoremi e formule trigonometriche.

Dettaglio: particolare della II c. di tav.

20

Da: Ulisse - Breve storia della trigonometria, cfr. i sito di storia delle scienze

all’ URL: <www.ulisse.sissa.it>.
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8. Facciolati, Iacopo <1682-1769> 13/B

Compendiaria Graecae grammatices msttutio m usum Seminari
Patavini multo, quam antea, emendatior, atque auctior, ut mdicat
sequens epistola. - Patavi, 1787.

240 p.; 8°

(Riferimentt: ICCU SBN(A), n. RMLEO030015. - Marca
(Erudizione: Erudior satis) sul front. - Per 1l nome dell'A., Jacopo
Facciolat, cfr.: Melz, G., v. 1, p. 227. - Cors. ; gr. ; rom. - Iniziali
xilogr. - Segn.: A-2G".

Legatura in pergamena.

Impronta: isa- *.*, *.*. **** (3) 1787 (R)

Lasterisco sostituisce caratteri greci

Marca non censita sul frontespizio

I Compendiaria di Tacopo Facciolati sono un vero e proprio
corso di lingua greca, strutturato n maniera analoga alle
grammatiche moderne, ovvero alla parte teorica si affiancano molti
esempi tratti dalla letteratura classica. I’edizione del 1787 ¢ una
delle tante pubblicate tra 1l 1735 e 1l 1819 a Padova.
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COMPENDIARIA
G B G
GRAMMATICES

I'N §&T#1.T U 'L O
IN USUM

SSEMINARII PATAVINTI

MvurTo, QUAM ANTEA, EMENDATIOR , ATQUE
AUCTIOR , UT INDICAT SEQUENS
Epistora .

P M LA N L

e

MDCCLXXXVIIL

SUPERIORUM PERMISSU.

11 frontespizio

L’opera ebbe grande successo, perché nel Settecento lo
studio della lingua greca non aveva ancora prodotto una adeguata
manualistica e pochi erano in grado di insegnarla.

Tacopo Facciolati, sacerdote attivo all'interno del seminario
di Padova e profondo conoscitore della lingua greca, ebbe non solo
il merito di comporre questo agile manuale, ma anche di emendare
Il Calepmno e fu, a fianco di Egidio Forcellini, autore del 7Totus
Latinatis Lexicon, 1l piu grande e completo vocabolario di lingua
latina mai pubblicato.
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9. Flaccus, Marcus Verrius 7/B

M. Verry Flaccal quae extant. Lt Sex. Pompei Festi De verborum
significatione, libri  20. Cum vetusto Bibliothecae Farnesianae
exemplari Romae nuper edito, collati: ex quo lacunae pene omnes
sunt suppletze. In eos libros Ant. Augustini annotationes, ex editione
Veneta. los. Scaligeri Castigationes recognite, ex Parisiensi. Ful.
Vrsini notze, ex Romana. Accesserunt nunc denique doctissimorum
virorum Notzx ex eorum scriptis hinc inde collectze. - Parisys : apud
Hieronymum de Marnef, & viduam Gulielmi Cauellat, sub Pelicano,
monte D. Hilarij, 1584

(28], CCCIX, [27], LXXYV, [11], CCXVI, [26], 84 [1.e. 80] ; 8°

((Riferimenti: ADAMS V591; RENOUARD, P., p. 321-322; ICCU
SBN(A), n. BVEEO08380. - Marca (R733) sul front. - Iniziali e fregi
xilogr. - Cors. ; gr. ; rom. - Segn.: 1° [ast]" a-x" A-V" X* 2A-2F" 2F". -
Bianca la c¢. x8. - Ogni commento mizia con proprio occh. -
Omesse le p. 13-15.

Legatura in tessuto. - Due timbri (“Biblioth. S. Spir.” e altro non
indentif.) ad inchiostro nero e nota ms. non identif. sul front. -
Esemplare rifilato e restaurato.

Impronta: r-a- TEo. nat. Ansu (3) 1584 (R)

Marca R733"

* Vedi Introduzione programmatica, p. viii, nota 3.
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L’opera di Verrio Flacco, lessicografo latino, non c1 ¢ giunta
per testimonianza diretta, bensi attraverso la mediazione di Pompeo
Festo, che nel II-IIT sec. ne curdo un’epitome in venti libri per le
lettere M-T, e 1l compendio che di Festo realizzo Paolo Diacono,
dedicandolo a Carlo Magno, per le lettere A-Z.

Verrio, precettore der nipoti di Augusto, raccolse le parole
desuete dai testi di poeti e da autori vari e, disponendole nella forma
del lessico, non solo le interpreto, ma ne diede un’esaustiva analisi
dal punto di wista grammaticale, storico-antiquario, spesso
corredandole di esempi letterari tratti dalle fonti pit diverse.”

L’esemplare proviene dalla biblioteca annessa ad un monastero di
Santo Spirito (cfr. timbro apposto sul frontespizio), ma non
sappiamo dove s1 trovasse. Sul frontespizio si trovano, moltre, un
altro timbro e una nota manoscritta non identificati.

Nota manoscritta non identificata

* Clr.: Lo spazio letterario di Roma antica. Roma, Salerno editrice, 1990 (stampa), v.
3: La ricezione del testo, p. 127; Introduzione allo studio della cultura classica.
Milano, Marzorati, c1973, v. 2, p. 608.
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10. Forcellini, Egidio <1688-1768> 20/B

Totius Latinitatis Lexicon consilio et cura Jacobi Facciolatt opera et
studio Agidii Forcellim alumnmi Semiunarni Patavini, /ucubratum.
Tomus primus [-quartus/. - Editio altera locupletatior. - Patavn :
typis Seminarii : apud Thomas Bettinelli, 1805.

4 v. ; fol.

((Riferimenti: NUC pre-1956, v. 177, p. 508; ICCU SBN(A), n.
RAVE009977; HPB CTYC5327332-E. - Marca (Fenice su rogo
rivolta al sole: Post fata resurgo) sui front. - L’indicazione di
edizione 1n area 1 precede I'indicazione di consistenza.

Posseduto solo 1l v. 1. - Legato con: Idem, Appendix ad Totius
Latinitatis Lexicon, Padova, 1816, con legatura in pelle.

1. - LIIL 671, [1] p., [1] c. di tav. : 1lL, ritr. calcog. dell’A.
((Segn.: a-e' f* A-4P". - Ritr. disegnato e inciso da G. Bosa.

Impronta: i-n- 2.6. s,e. imhe (3) 1805 (R)

Marca tipografica sul frontespizio
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Anche Egidio Forcellini” fu attivo all'interno del seminario
vescovile di Padova, fiorente centro di cultura umanistica. Jacopo
Facciolati fu suo insegnante ed entrambi collaborarono alla
realizzazione di alcune opere fondamentali per lo studio della lingua
latina, spinti dalla consapevolezza della insufficienza e spesso
mattendibilita di molti repertori lessicali tradizionali, a cominciare
dal piu celebre e diffuso Calepino.

Il Lexicon totius Latinitatis ¢ 'opera piu mmportante del
Forcellini: v1 s1 dedico a partire dal 1718, ma la completo solo nel
1753; dopo due anni dedicati alla rilettura del testo, 1l Lexicon venne
ricompilato in bella grafia da Ludovico Violato. La pubblicazione
ebbe luogo a Padova, dopo la morte del Forcellini, nel 1771.
L’opera sara edita piu volte, 'edizione posseduta (mutila dei v. 2-4) &
la seconda, con le aggiunte di Sibiliato.

Il Lexicon, organizzato alfabeticamente, fu uno strumento
semplice e preciso soprattutto per cio che riguarda I'eloquenza
religiosa, di cui 1l latino era veicolo essenziale. Alla base della sua
compilazione fu 'esame delle pit accurate edizioni dei classici, dei
grammatici, delle raccolte epigrafiche e numismatiche, che diede a
Forcellini la possibilita d'introdurre anche vocaboli relativi ai vari
mestieri, alle arti e all’agricoltura, mentre furono esclusi 1 nomi
propri.

Ritratto dell’Autore

* Ctr.: DB v. 48, p. 787-790.

27



11. Forcellini, Egidio <1688-1768> 20/B

Appendix ad Totius Latinitatis Lexicon Aegidn Forcellini. - Patavi :
typis Seminari, 1816

1V, 32, 29, 22, 15, [1] p. ; fol.

((Riferimenti: JCCU SBN(A), n. UBOE013261. - Continuazione di:
Forcellini, Egidio. Totus Latinitatis Lexicon consilio et cura Jacobi
Facciolatt opera et studio Agidu Forcelini ... tomus primus [-
quartus/. Patavii, typis Seminari, apud Thomas Bettinelli, 1805. -
Marca (Fenice su rogo rivolta al sole: Post fata resurgo) sul front. -

Segn.: ™ A-D' 2A-2C' 2D' 2E'(-E2) 3A-3C' 3D'(-D2) 4A-4B".

Rilegato con: Idem,7otius Latinitatis Lexicon consilio et cura
Jacobr Facciolati opera et studio Awgidii Forcellini ... tomus
primus, Padova, 1805. - Possedute solo le c. T A-D".

Impronta: amm- 0.V. a,0- e.AR (3) 1816 (R)

Ogni edizione del Lexicon ebbe una sua precisa storia. La
seconda, m particolare, fu seguita da questa pubblicazione,
un’aggiunta contenente circa 3.500 voci e numerosi vocaboli, ricavati
soprattutto dalle scoperte codicologiche di Angelo Mai. Furlanetto
curo quest’edizione, lo stesso che s1 dedico por alla riedizione del
Lexicon.

Si puo leggere nell’ Introduzione allo studio della cultura
classica, v. 3, p. 529: “Lo stesso Furlanetto del Seminario di Padova
ne [n.d.R.: del Lexicon] curd una III edizione (1827 sgg.) che
emendava 1l vecchio materiale ampliandolo con 'aggiunta di nuowvi
numerosi vocaboli.
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Da questa ediz. dipende la rielaborazione tedesca, pure mn 4
voll., opera di parecchi dotti (Schneeberg, 1831-1835). La IV ed
ultima edizione, la sola che oggi si dovra consultare, fu opera di Fr.
Corradini e G. Perin [..]. Meno sicura ¢ ledizione che
contemporaneamente alla IV sopra ricordata, preparava V. De-Vit
(Prato, 1858-1879) con intendimenti prevalentemente filologici”.

APPENDIX

AD

TOTIUS LATINITATIS

LEXICON
EGIDII FORCELLINI

PUAT ARV
Y PT i s A s ESM T TN A RE Y
MDCCCXVI.

11 frontespizio
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12. Lancelot, Claude <1615-1695> 22/B

Nuovo metodo per apprendere agevolmente la lingua latina, tratto
dal francese nellitalico idioma. FE, per utilita de’ novelli scolari,
aggiuntivi nel principro gl elementi tolti dal Compendio della
medesima opera, per mtelligenza di tutte le parti dell orazione, e nel
fine un trattatello della volgar poesia, collindice dell' opera fin’ora
desiderato. All'uso del Seminario Napoletano. Volume 1. [-2.] - In
Nap. : nella Stamp. di Felice Mosca, 1722

2v.; 8&°
(Riferimenti: /CCU SBN(A), n. FOGE009925.

Posseduto solo il v. 1. - Legatura in pergamena.

1. - [44], 468 p., [1] c. di tav. : 1ll., antip. calcogr.

(Riferimenti: /ICCU SBN(A), n. RMLE029646. - Per ’A., Claude
Lancelot, cfr.: Melz, G., v. 2, p. 259. - Front. stampato mn rosso e
nero. - Inmiziali e fregi calcogr. e xilogr. - Antip. disegnata da Cyrillus
ed incisa da A. Maillar. - Cors. ; rom. - Segn.: a-b* ¢’ A-2F" 2G”.

Impronta: rela ald’ o.,e peDo (3) 1722 (R)
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CTVET e

villur tnu -

Claude Lancelot, educatore giansenista, fu 1 primo a
utilizzare una lingua nazionale per la composizione di grammatiche
latine e greche. I’edizione posseduta ¢, infatti, la traduzione italiana
di un manuale compilato in lingua francese.”

Il professore Parisi possedeva solo 1l primo volume
dell’opera.

* MICHAUD, J.F., op. cit., v. 23, p. 129-131.
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13. Matthize, August Heinrich <1769-1835> 5-6/B

Grammatica compita della lingua greca di Augusto Matthize Dottore
m Filosofia, Direttore del Ginnasio e Bibliotecario Ducale di
Altenburg ... volgarizzata con aggiunte da Amedeo Peyron
Professore di Lingue orientali nella R. Vniv. di Torino ... Volume
1./-2.]. - Torino : dalla Stamperia Reale, 1823

2v.; 8

((Riferimenti: NUC pre-1950, v. 370, p. 21; ICCU SBN (A), n.
MILEO11213 e HPB SINC009592-E. - Cors. ; gr. ; rom.

Legatura in mezza pergamena.

1. - [8], 493, [3] p., [10] c. di tav. : tab.

((Riferimenti: JCCU SBN (A), n. MILEO11214. - Segn.: 7' 1-31".
- Bianche la c. ™ e 31s. - Alle ¢. m2-w3: Prefazione del traduttore,
Amedeo Peyron; alle c. 1-1a: Prefazione dell’editore inglese Carlo

Giacomo Blomfield; alle c. 1-2i: Prefazione di A. Matthiz.
C. 12 rilegata erroneamente dopo la c. 3. - Manca la c. 31s.
Impronta: ,ee- 5.on iesa 1Tst (3) 1823 (A)

9.-609, [3] p.

((Riferimenti: JCCU SBN (A), n. MILEO11215. - Segn.: 1-37"
38". - Bianca l'ult. c. - Alla c. 351: Appendice. Della quanata, e
degli Accenti.

Manca la c. 38..

Impronta: 1.1. 2.m. q.2. 3V2S (3) 1823 (A)
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Pag. 303.

Present. Att. Pass, Med.

Paradigma verbale (p. 303)

Classicista tra 1 piu interessantt del XVIII secolo, Matthiae
studio all’'Uniwversita di Gottinga, ¢ fu direttore ad Altenburg del
Friedrichsgymnasium. E  conosciuto innanzitutto per la sua
grammatica greca (tradotta persino in inglese a cura di Edward
Valentine Blomfield) e per 'edizione critica di Euripide in nove
volumi (1813-1829).”

Il professore Parisi apprezzava molto quest’edizione italiana
della grammatica greca in due volumi e la utilizzava spesso per
msegnare ai suol ragazzi le regole grammaticali basilart del greco
antico.

Non esistono sottolineature o tracce di matita sul libro. Il
professore aveva, mfatti, un rispetto assoluto per 1 libri, sia per le
edizioni antiche che per quelle moderne, al punto da non utilizzare
la sottolineatura m nessun caso e ricorrendo spesso a coperte
plastificate per proteggere le loro legature.

¥ Cfr.: Biographisches Archiv der Antike 317, 336 e Wikipedia - L’Enciclopedia
Iibera all'indirizzo: <http://en.wikipedia.org/wiki/August_Heinrich_Matthiae>.
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14. Monti, Vincenzo <1754-1828>  223-228/P

Proposta di alcune correzioni ed aggiunte al Vocabolario della
Crusca. Volume primo [parte prima-3. Par. 2./ / [Vincenzo Montl]. -
Milano : dall’'Imp. Regia Stamperia, 1817-1824.

6v.;8

((Riferimenti: NUC pre-1956, v. 392, p. 443 ¢ ICCU SBN(A), n.
SBLE0O08014. - Il nome dell’A., Vincenzo Mont, si ricava dalla

lettera dedicatoria del v. 1.

34

Legatura in mezza pelle.

1.1. - Milano : dall’'Imp. Regia Stamperia, 1817.

[4], LIX, [1], 239, [1] p.

((Riferimenti: /CCU SBN(A), n. MILE001741. - Segn.: ™ A-C’
D" [1]" 2-15°. - L’indicazione di partizione ¢ espressa nell’occh. -
Alla c. [1]ir. mizia con proprio tit.: Degl scrittorr del Trecento e
de’ loro mutatori. Libri due del conte Giulio Perticari.

Manca la c. 1.

Impronta: sio- ,er- o.na scse (3) 1817 (A)

1.2. - Milano : dall’'Imp. Regia Stamperia, 1818.

XVI, 285, [3] p.

((Riferimenti: JCCU SBN(A), n. MILE001742. - Segn.: ' 1-18".
- Bianca I'ult. c.

Impronta: tino onai onmi taqu (3) 1818 (A)



2.1. - Milano : dall’'Imp. Regia Stamperia, 1819.

XXX, [2], 319, [1] p.

((Riferimenti: JCCU SBN(A), n. MILE001743. - Segn.: *-2%" |-
20°. - Alla ¢. 2%8r. inizia con proprio tit.:. Paralello del
Vocabolario della  Crusca con quello della lingua inglese
compilato  da  Samuele Johnson e quello dell’Accademia
spagnuola ne’ loro principy costitutivi.

Impronta: laci e,re Lel pr(2 (3) 1819 (A)

2.2. - Milano : dall'Imperiale Regia Stamperia, 1820.

[8], 447, [1] p.

((Riferimenti: /CCU SBN(A), n. MILE001744. - Segn.: 7' [1]" 2-
6" 6last]” 7-27" 28°. - Alla c. [1].r. inizia con proprio tit.: Dell’'amor
patrio di Dante e del suo libro mtorno il volgar eloquio. Apologia
composta dal conte Giulio Perticari.

Impronta: e,a- g.si o,co Fisi (3) 1820 (A)

Manca la c. 4.

3.1. - Milano : dall'Imperiale Regia Stamperia, 1821.

XVI, 302, [2] p.

((Riferimenti: /CCU SBN(A), n. MILE0O01745. - Segn.: @ 1-19".
- Alla c. 14sr inizia con proprio tit.: Due errata corrige sopra un
testo classico del buon secolo della lingua.

Impronta: e.A. aPe- zaio Orqu (3) 1821 (A)

3.2. - Milano : dall'Imperiale Regia Stamperia, 1824.

XII, CCXLIX, [1], 461, [3] p.

((Riferimenti: JCCU SBN(A), n. MILEO01746. - Segn.: last]" A-
P Q' R(-R2) [1]° 2-29°. - Bianca l'ult. c. - Alla c. [1].r. inizia con
proprio tit.: Continuazione dell esame critico al Vocabolario e di
alcune aggiunte al medesimo.

Manca I'ult. c.

Impronta: nep- zeme rire mich (3) 1824 (A)
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La Proposta ¢ la risposta del Monti alla quarta edizione del
Vocabolario della Crusca. Questo era I'ultmo risultato, in ordine di
tempo, dell’attivita dell’omonima Accademia. Fin dal tempo della
sua fondazione in Firenze, nel 1583, I’Accademia della Crusca™ si
era dedicata esclusivamente allo studio e alla conservazione della
lingua italiana.

Essa aveva prodotto e pubblicato in Italia, nel 1612, prima
fra tutte le nazioni europee, un interessante repertorio lessicale della
lingua italiana nel Vocabolario deglh Accademici della Crusca
(stampato a Venezia, presso Alberti, m un volume). E a
quest’edizione ne erano seguite altre tre.

Vincenzo Monti, a distanza di qualche decennio dall’uscita
della quarta edizione, pubblico la sua Proposta, nella quale noto
I'assenza di molte voci relative agli ambiti scientifici ed artistici, e di
contro la presenza di termini ormai desueti o troppo legati a Firenze
nel repertorio presente nel vocabolario; affermo percio la
convinzione che “nessuna autorita né viva, né morta puo essere
padrona di una favella, perché 'uso ¢ 1l vero sovrano delle lingue”.

La Proposta ¢ un’opera dell’'ultimo periodo di attivita del Mont,
monumentale e ben congeniata, nella stesura della quale s1 avvale
della collaborazione di vari studiosi, tra questi anche di suo genero,
Giulio Perticari.

Il professore Parisi, interessato allo sviluppo della questione
sorta Intorno alla lingua italiana in eta neoclassica e pol romantica,
non disprezzo affatto l'opera. Acquistdo moltre I'edizione del
Vocabolario della Crusca successiva alla Proposta (la quinta, la piu
recente, il cul primo volume usci solo nel 1863, e rimasta ferma alla
lettera O), che di questa assorbi molti suggerimenti.

* Si consiglia di visitare 'interessante sito dell’Accademia della Crusca, che rende
disponibile  on-line  anche la  propria  biblioteca  digitale  all'indirizzo:
<http://www.accademiadellacrusca.it/>.
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15. Nesi, Lorenzo 8/B

Dizionario ortologico-pratico della lingua italiana premessivi brevi
msegnamenti della pronunzia e della ortografia; ed aggiuntovi un
saggio sull’uso de’ sinonimi. Opera elementare ugualmente utile a
chi si proponga d apprendere o d'insegnare la detta lingua dell’abate
Lorenzo Nesi. - Napoli : dalla Reale Tipografia della Guerra, 1827

[4], 5, [1], XVII, [1], 664, [36] p. ; 8

((Riferimenti: /CCU SBN(A), n. LO1E0345138. - Segn.: ™ 1-90" y". -
Testo su due colonne. - L’ulima sequenza di paginazione
numerata: (a)-(k), (a)-(z).

Legatura in pelle. - Mancano le c. 12 e y2.

Impronta: lai- e)la a.). viAf (3) 1827 (A)

Tra la fine del XVII e gli inizi del XVIII secolo I'interesse
per gh studi della lingua italiana cresce ancora di piu. Alle dispute fra
neologisti e puristi, fra cruscanti ed anticruscanti fa riscontro una
vivace attivita lessicografica. In questo contesto si inserisce il
Dizionario ortologico di Lorenzo Nesi. L’abate accoglie nel suo
lessico anche termini scientifici e tecnici che 11 Vocabolario della
Crusca non aveva ancora annoverato tra 1 propri lemmi. La “rivolta
montiana”, dunque, aveva fatto effetto.
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Il volume nella rilegatura in pelle voluta dal professore Parisi

Lorenzo Nesi trascorse un’esistenza abbastanza modesta.
Alcuni aspetti della sua biografia ricordano le vicende dalla vita del
professore Parisi. Per lungo tempo esercito, infatti, la professione di
msegnante elementare (scrisse alcune opere che testimoniano la sua
attivitd, ad esempio 1 De bassi studl), e fu essenzialmente un uomo di

fede.

Concluse, infatti, 1 suoi giorni come parroco a Barberino del
Mugello.”.

7 Clr.: ABIT, 689, 97; 11 415, 185.

38



16. Pasini, Giuseppe Luca <1687-1770>  1-2/B/D

Vocabula Latini, ltalique sermonis ex aureis, et optimis scriptoribus
collecta, ac i duos libros distributa, quibus insertae sunt
elegantiores, et difticiliores utriusque linguae phrases, locutiones,
proverbia, etc. Ad usum studiosae Humaniorum lterarum juventutis
m Regio Taurinensi Archigymnasio ... Additis appendicis loco
poétarum fabulis, et regionum, urbium, oppidorum, Humimum
nomumbus, quae in optms Latinis  scriptoribus  occurrunt. -
Augustae Taurinorum : ex Typographia Regia, 1818

2v.; 40

((Arma sabauda sui front. - Fregi xilogr. - Cors. ; rom. - Testo su
due colonne.

Legatura in pergamena.

Arma sabauda sui frontespizi”

[1]. - Augustae Taurinorum : ex Typographia Regia, 1818
XX, 782, [2] p.
((Segn.: [1]-[2]" [3]" a-z" 2A-3C". - Bianca I'ult. c.

Impronta: t,ne toil o.he AdAd (3) 1818 (R)

2vd. p- 9, nota 10.
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2: Vocabolario italiano e latino per uso delle regie scuole. - In
Torino : nella Stamperia Reale, 1818.

XX, 784 p.

((Segn.: [a]' b’ 1-49". - La c. bl erroneamente segnata 3|ast].

Impronta: niil tiri o.r. Adqu (3) 1818 (R)

Giuseppe Luca Pasini” fu un altro studioso attivo nel Seminario
patavino. Fu molto stimato e venne scelto come precettore di Vittorio
Amedeo di Savoia, che lo nomino professore di scrittura e lingua
ebraica all’'Universita di Tormmo nel 1720. Egh partecipo anche
all’apertura della stamperia reale torinese i qualita di azionista. Pure
Carlo Emanuele lo stimo molto, al punto da assegnargh la direzione
della Biblioteca Universitaria a partire dal 1745.

Il vocabolario fu 'opera che gh diede maggiore successo, ne fu
approvato l'uso alle sole scuole piemontesi In un primo tempo, in
seguito questo testo venne adottato anche nelle scuole del resto

dell’Italia.

Usci la prima volta nel 1731 m due tomi in formato 4° a
Torino. Collaboratore di Pasinmi al Vocabolario e anch’egh professore
presso 1l Seminario torinese fu Giuseppe Antonio Badia.

Legatura in pergamena.

* Cfr.: ABII 446, 339-341; 446, 346; 11 S 62, 353.
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17. Porrett1, Ferdinando <m. 1741>

Gramatica della lingua latina composta m forma di dialoghi ad uso
del nob. giovanetto Angelo Quirino patrizio veneto da d.
Ferdinando Porretti ... - Nuovamente ristampata, e corretta anche
per uso delle pubbliche scuole, ed arricchita di un indice
abbondantissimo delle cose principali in essa contenute. Ed in
questa ultima edizione da moltissimi errori emendata, e di molte

altre cose necessarie accresciuta. - In Napoli : presso Salvatore
Troise, 1795

2v.;12°.

Legatura in pelle. - Posseduto solo il v. 1.

1.-371, [1] p.; 12°
((Iniziali e fregi xilogr. - Cors. ; rom. - Segn.: A-P” Q".

Sul front. e in fine: timbri ad inchiostro blu: “Colonnello Oro
Vincenzo [...] Angelo Lo Fratto. Anno 1923”; e nota ms.:
“Nicola... Del Giudice”.

Impronta: eoal z-m- ayme m,qu (3) 1795 (R)

Probabilmente questo ¢ il primo volume di una monografia che
doveva contenere sia la grammatica che la prosodia. Ma sebbene 1l
professore Parisi ne possedesse la seconda parte, quest’'ultima
appartiene ad un’edizione anteriore, del 1785 (cfr. la scheda
bibliografica seguente).

Anche l'opera di Ferdinando Porretti” si inserisce nel contesto
culturale del seminario arcivescovile patavino. Fgli venne molto stimato
e fu scelto come precettore di grammatica nelle scuole pubbliche della
citta. I suol manuali, data la loro semplicita e chiarezza, venivano dati
In mano anche ai ragazzini, che gia ad otto anni, erano tenuti ad
apprendere la lingua latina.

30 cfr.: ABI | 805, 377-378.
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11 frontespizio

Purtroppo nulla sappiamo dei possessort che appaiono sul
frontespizio dell’opera, 1l colonnello Vincenzo Oro, Angelo Lo Fratto
e Nicola Del Giudice.
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18. Porrett1, Ferdinando <m. 1741> 14/B

Prosodia della lngua latina che forma la seconda parte della
Gramatica, esposta per mterrogazioni ad uso de’ giovanetti studiosi
da don Ferdinando Porretti. - Edizione romana ridotta a maggior
chiarezza, ed accresciuta con nuove giunte del medesima [!] autore.
- In Roma : nella stamperia Giunchi in S. Michele, 1785

228 p.; 12°

((Fregio sul front. - Iniziali e fregi xilogr. - Cors. ; rom. ; gr. - Segn.:
A-I" K" - 1l fascic. A" contiene il piano dell’opera, la prefazione,
I'indice e l'avviso al lettore.

Legatura in pelle.

Impronta: lasi 1918 viil DeDe (3) 1785 (A)

Si tratta del secondo volume dell’edizione romana della
Gramatica, che purtroppo non possediamo per intero. Si ¢ scelto di
non catalogare 1l livello superiore, ma di descrivere direttamente 1l
livello inferiore, mdicando in questo commento che si tratta di un
secondo tomo.

Il professore Parisi fu pii interessato a ricostruire 1 contenuti
dell’opera, che l'interezza dell’edizione. Acquisto, infatti, 1l primo
volume nell’edizione napoletana del 1795 (confronta la descrizione
bibliografica precedente), per avere a disposizione entrambe le parti
del manuale. Amava particolarmente 'opera del Porretti, forse
anche a causa dello stile e del metodo adottati nell’esposizione: sia la
grammatica che la prosodia sono, mfatti, composte sotto forma di
dialoghi, per aiutare 1 glovani ad apprendere le regole della
grammatica e della sintassi latina pit facilmente.
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Questi ultimi due libri sono quasi certamente tra 1 preferiti dal
professore, a dimostrazione di ci0 sono le numerose riproduzioni
anastatiche ritrovate nel suo studio. Era sua abitudine, infatti, far
ristampare, in maniera modesta, le opere che piu gli stavano a cuore
e, dopo averle fatte rilegare, regalarle agli amici.

PROSODIA
DELLA LINGUA LATINA

CHE FORMA 1.4 SECONDA PARTE
DELLA GRAMATICA,

Esposta per interrogazioni
AD USO
)\ DE’ GIOVANETITI STIDINSI

DA DON FERDINANDO
PORRETIE

Dott. Teol. Colleg. » gia publico Precettore .
EDIZIONE ROMANA

Ridorta @ maggior ehiarezsa,ed accresciuta con
auove giunte del medefima Autore

IN ROMA 173s.
Nella Stamperia Giunchi in S, Michele .

Con licenwa de’ Superiori 5 ¢ Privilegio o

11 frontespizio
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19. Riccioli, Giovanni Battista <1598-1671> 15/B

Prosodia Bononiensis reformata, et ex duobus tomis in unum ab
Ipso auctore redacta. Nec sola rudimenta prosodiz pro 1Tyronibus,
sed prosodiam majorem, absolute tamen provectis necessariam,
contmens; una cum selectis poetarum versibus, ad confirmandam
syllabarum quantitatern; & triplict, ut antea, Indice Vocabulorum.
Auctore p. Jo. Baptista Ricciolio Societatis Jesu Ferrariensi. - Patavii
: typis Seminarii : apud Joannem Manfre, 1730

[12], 695, [1] p.; 12°

((Marca (Fenice rivolta al sole: Post fata resurgo) sul front. - Tit.
dell’occh.: Prosodia Bononrenst. - Segn.: a” A-2F".

Legatura in pelle blu. - Nota ms. di possesso sul r. del I f. di guardia
ant. (“Marius Antonius Forzati huius libri heras Vetrany)”), nell’occh.
(“Forzat1”), e sul front. (“Forzati P.re Vietr1”).

Impronta: 5.7, elt. ntum Arnu (3) 1730 (A)
L asterisco sostituisce 1l nesso latino &

Marca sul frontespizio

Giovannm Battista Riccioli fu uno del piu interessanti autori
gesuiti del XVII secolo. Le scoperte di Keplero e la teoria copernicana
s1 affermavano sempre di pii; non poteva, quindi, mancare una
risposta  cattolica, che riconducesse ogni  cosa nel  canoni
dell’ortodossia. Stupisce un’opera di grammatica composta da uno dei
pit importanti astronomi del tempo, ma Riccioli, data la sua gemalita,
non ebbe difficolta a cimentarsi anche in campi diversi del sapere.”

" MICHAUD, J.F., op. cit., v. 35, p. 564-566.
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20. Schrevel, Kornelis <m. 1664> 17/B

Cornell Schreveln Lexicon manuale Graeco-Latinum, et Latino-
Grecum. Utrumque hac  ultima  ediione multo auctius, &
locupletius. - Patavil : typis Seminarii : apud Thomam Bettinells,
1790

(4], 511, [1] p. ; fol.

((Riferimenti: NUC pre-1956, v. 530, p. 202. - Marca (Fenice su
rogo rivolta al sole: Post fata resurgo) sul front. - Cors. ; gr. ; rom. -
Iniziali e fregi xilogr. - Segn.: ™ A-2I'. - Ultima c. bianca.

Legatura in pergamena. - Note ms. coperte da cartigho incollato
recante un’altra nota ms. in parte leggibile: “... Francesco
Turchiarelli”; e timbro ad inchiostro blu sul front.: “Michele
Turchiarelli avwocato”.

Impronta: e.s- s.d. m,o. **** (3) 1790 (R)
L asterisco sostituisce caratteri grect

Marca sul frontespizio
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Direttore del Collegio di Leida, Kornelis Schrevel fu un
profondo amante della letteratura classica ed un attento filologo. Le
sue edizioni critiche dei classicl latini e greci, da Omero a Giovenale,
vennero molto apprezzate al tempo. Ma c10 che lo rese pia famoso fu
proprio questo Lexicon che, data la sua semplicita nella consultazione,
ebbe una larga diffusione e fu piu volte ristampato.”

Nota manoscritta sul frontespizio

Timbro ad inchiostro blu sul frontespizio

La pubblicazione dell’edizione posseduta dal professore Parisi
fu patrocinata dal seminario patavino; 1l volume appartenne alla
famiglia Turchiarelli, della quale purtroppo non abbiamo alcuna
notizia.

* MICHAUD, J.F., op. ait., v. 38, p. 437.
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21. Sigonio, Carlo <1520°-1584> 24-25/B

Caroli Sigonn De antiquo 1ure populi Romani libri 11. Duo de
ciuium Romanorum, tres de Italize, totidem de Proumnciarum
antiquo 1ure, reliqui de Romanae Iurisprudentiz udicis ... Editioni
hure nourssimae ad exemplum Francofurtense adornate addita &
mserta sunt, quae in editione Parisiensi, quam Bataur i Thesauro
Antiquitatum Romanarum secuti  sunt, amplius reperiuntur

Accessit preter Obseruationes Latini  Latini, Animaduersiones
loannis  Georgr  Graeuil, indicemque rerum &  verborum
locupletissimum, noua dissertatio prooemuialis Thomasiana de vsu
arto  studi  antiquitatum, imprimis o studio  lurisprudentiae
Romanae. - Lipsiae et Halae : prostant in officina Adami Sellii, 1715

2v.; 8°

((Riferimenti: NUC pre-1956, v. 546, p. 17. - 1l fascic. preliminare ¢
costituito da [72] p., con segn. A-D" E’, contenenti 1l front. generale e
la Dissertatio prooemualis di C. Thomas. - Indicazione di edizione
m area 1. - Cors. ; gr. ; rom. - Iniziali e fregi xilogr.

Legatura in pelle. - Note ms. di possesso sui front.: “R.P. Do[min]i Dom]ini]ci
De Ruggiert”

1: Caroh Sigonui De antiquo iure populi Romani Tom. 1. libros 2.
de antiquo 1ure ciuium Romanorum, tres de Iltalize continens.
Accedunt  Animaduersiones  loannis  Georgi  Greuil et
Obseruationes Latinr Latanir ... - Halz : 1in officina Selliana, 1715.

[92], 853 [1.e. 8511, [1] p., [2] c. di tav. ripieg.

((Segn.: A-D" E")(* A-3G’ 3I". - Le due c. di tav. segnate: T, 2. -
Omesse le p. 802-803. - Tit. del front. particolare a c. )(1r.

Impronta: usa- uii- e-p. Quac (3) 1715 (R)

2: Carol Sigonn De antiquo 1ure populi Romam Tom. 2. libros 3.
de antiquo 1ure  proumciarum  totidem de  Romanze
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lurisprudentize  1diciis continens. Accedunt Animaduersiones
loannis Georgii Graeuii cum nouo indice locupletissimo.

[120], 757, [153] p., [2] c. di tav. ripieg.

((Segn.: a" 3A-5A" 5B’ 6A-61" 6K'. - Le due c. di tav. segnate: 3+,
4%.

Mancano le c. a6 e 5BA4.

Impronta: 9387 e-uo REE. EISA (8) 1715 (Q)

Carlo Sigonio fu un vero e proprio precursore del Muratori.
Erudito e storico msegno eloquenza; esploratore di archivi e filologo,
fu uno der primi che, cessato di considerare 1l medioevo come un
periodo oscuro, st immerse nello studio attento delle antiche cronache
medievall. Racconto 1l tutto in latino, mn uno stile sobrio e corretto,
sempre aderente alle finalita dello storiografo.

L'importanza del Sigonio ¢ grande e per la ricerca e gl studi
delle fonti e della valutazione del Medioevo, e per 1l rilievo dato ad
avvenimenti italici, come la restituzione dei comuni longobardi al
Barbarossa e la Battaglia di Legnano.”

Legatura in pelle verde con incisioni in oro

* Cfr.: ABI1912, 381-438.
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22. Vocabularium 12/B

Vocabularium Latinum et Italicum ad usum studiose humaniorum
Iitterarum juventutis in Regio Taurinensi Archigyimmnasio cui insertze
sunt elegantiores et diffictliores utriusque linguae phrases, locutiones,
proverbia &c. Additis ad calcem operis poetarum fabulis, nec non
regionum, urbium, oppidorum, &c. nominibus, quae m optimis
Latinis scriptoribus occurrunt ... Tomus secundus. - Editio novissima
qua, preter additamenta olim operi inserta, Chemiae, Vegetabilium,
Fossilum, & Philologie voces complectitur. - Venetiis : apud
Antonium Rosa, et Petrum Sola, 1803

XII, 576 p. 5 4°

((Fregio sul front. - Testo su col. - Segn.: a" A-2N". - L’indicazione
di edizione precede I'indicazione di consistenza.

Legatura in pelle.

Impronta: n-mo i-u- e-a- afsi (3) 1803 (R)

L’ultima opera catalogata ¢ un vocabolario della lingua latina.
Anche questa monografia ¢ mutila. Il Professore acquisto soltanto il
secondo volume.

L’'imtroduzione del vocabolario, costituita da una lettera
dell’editore a1 lettor1, (nella pagina seguente se ne ¢ riprodotta la
prima pagina) chiarisce lo scopo della pubblicazione ed elenca le
fonti adoperate nella stesura della stessa.
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"EREMUR admodum , ne ea cogitatio {§ dum ; si quis ju_ventuti' prima %.mgum rudi-
aliquibus in mente veniat , frustra , Q menta addn;cenn pc'rvo,vend,um prebeat , non
& temere etiam post tot litteratissi- % secus fecerit, ac si puero ubera sugenti pa-
mos homines tum veteres, cum recentiores , {) nem mandendum tradat. Viam complanarunt,
qui de Latinis vocibus, earumque usu SCl’l~Qqul Calepinum & Stephanum ',ccutx/ suat ,
pserunt , nos, qui ad alia studia animum con- @ Passeratins , Faber, Calderinas, Galesinus B
vertimus, hoc idem opus recudendum susce- ¥ aliique non pauci addita etiam  a nonnull_ls
pisse. Quid enim accuratius in hoc ecruditio- () vernacula Itala interpretatione , inter Hebr.au-
nis genere excogitari potest DICTIONARIO 7 ca, Gra:ca,.Gacha, Hlsipamca, Gern:nan:ca
AMBROSII CALEPINI , novissima praser % (unde Calepinys septemr Linguarum ) Iatxusquf:
tim editione multo cumulatiore Typis Semi Q& distinctius explicata singularum_ vocum gi--
narii Patavini , opera & studio JACOBI F.AC- gnificatione , multis praterea resectis , qua vel
CIOLATI, viri in dicendo perfectissimi, no- g4 antiquitatis eruditionem postulabant, vel ca-
strumque amantissimi ? Quid copiosius THE- % ptu difficiliora, magisque recondite elegantiz
SAURD ROBERI'I STEPHANI? Quid MA- videbantur, arque adeo supra puerorum ca-
RII NIZOLII in Ciceronem Observationibus > §) ptum . His tamen omnibus auxiliis non satis
quid PASSERATII, FABRI, &' DOLETI {§ adolescentum rationibus prospectum est . Dum
LEXICIS expolitius? Puerorum vero captui % enim alii ‘primariam tantum vocabulorum noe
nihil accommodatius CALEPINI Dictionario , % tionem apposuerunt, eamque vernaculo ser-
& perfectissimo Calepino - Parvo CESARIS )) mone interpretati sunt , reliquis magis fortasse
CALDERINI . Cui tamen industriz nostm@ncccssariis nescio qua de causa  negle&is -
ratio comperta fuerit, & quidem illorum Iu- 2 tum sepenumero explicationes usurparunt vel
cubrationes attentius perpenderit , cum cos % a pravo usy & consuetudine , vel a populis ,
merita cumulabit gloria, tum nostris labori- ¢§ inter quos vivebant, non admodum cultis pe-
bus, quam mereri possint, laudem non inyi- @ titas, qua neutiquam Itale sun : unde male
derit . : f ; ] imbuta juvenius , neque Latinam , neq e Ita-
Multa & quidem maxima deberaus  Roberts ) lam linguam edo&z: Quidam autem diversos-
Stephano, qui immani prope labore & dili- §) & multiplices tradiderunt vesborum intellectus,
gentia Latinas non solum  voces ex okmmfsg allatisque veterum Scriptoru 5
quibusque Romanz Gentis Scriptoribus colle- confirmarunt. Hi vero
git, collectasque in ternos Libros ordine suo
distribuit , sed varios etiam dicendi modos
apposuit, atque exolicuit; quibus florente Ro

m testBoHuS - gon
: bl unam, aut alteram
contenti reddidisse Italo sermone ignificatic-
nem, ceteras aut latine, pro ur illis occur-
revant in Thesanro Roberts Stephan: ;
: ente R ' i wro 1 7 ephan: , “vel D.-
mana .ngya ‘Qratorcs, Poete, Historici , % Fionario A’;‘/za’-;")r:/'C;zlepfm', vel vcturii;usGram
Conmici , 'Irgglgl , reique agrariz b.cx'.lptorc:; ¢ maticis, vel etiam eruditorum commentariis
| uterentur, criticis insuper & grammaticis pas- ©) explicuerunt , aut in fisdem , qaibus ob"olu’
- sim subjectis adnotationibus. Opus sane in- @ tas invenerant, ambiguitatis ténebris ca 'rclfS
comparabile, & immortalitate dignunwy sed 7@ juerunt+ Parum idcirco commodf: inde ad ju
h?m_!nun} duptaxat, qui .ymnlt_um _progressio % ventutis studia comparatum. est. Duo prete-
nis in Litteris Humanioribus fecerint , immo §) rea, qua nunquam  in mgntem venerant
ztatem consumpser] ¢ in ¢or i imad-
tat impserint , manibus contreftan Qmm. In corum Lexicis pervolvendis  animad.-

4 2 ver-
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